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marad a természettel és igy szervesen helyezkedik el a magyar festészet
fejlédési vonaldban.

Kiszabott idénk nem engedi, hogy vizsgalédisainkat a szobraszatra
és az épitészetre is kiterjessziik. Jol tudjuk, hogy amit a festészetrél mond-
tunk, az is messze van attol, hogy kimeritse a kérdést s legfeljebb arra alkal-
mas, hogy gondolatokat ébresszen és megmutassa : merrefelé, milyen irany-
ban kell keresni a magyarsidgot a miivészetben. Ami 6rvendetes és bizonyos,
az az, hogy van mit keresni, és hogy a magyar miivészet imméar fontos és
el nem tagadhat6 tényezéje féltett kincsiinknek : szellemi onallésdgunknak.

ENEK SZOMORU VIRAGROL.

Mikor sziiletett, azon a tiint, fekete 4szin,
végzet tiport mindeniitt a magtalan mezékon,
az Egen tébolyodva jdrt-kelt a Nap és sirén
novo életesirdk véres ostor alatt nyogtek

s gyokérben, szdrban ujkori erék diiborogtek.

Mikor sziiletett, voli-6s magrol dlmodtak a foldek,
akkor minden mézes-ajkii multat halomra oltek,
tj Bdbel zengell a siralmas-kénnyes Eg alalt;
tavasz-fény nem hulll rd, csak holt, jégvirdgos este
s élet értelmét béklyozolt kacsokkal kereste.

Akkor vajudott a fold: a nagy oroklevés feste,
tdntorgott az Ember, tij horizont nyildsdt leste,
laba alol semmibe-sikkadt a megadott béke;
felhdket figyelte, egek misztikumat kutatta

és messze lévedien nem laldlt a régi utakra.

— Hogy mint néjjon, nyiljon senki neki meg nem mulatta,
mocsok remeq szdrdn, a kelyhén: mocsokban fut Napba;
bimbét a Léleknek hidba nyit szdzszor és daccal:

zord szézad-viharok tépik le, mik elzignak folotte,

tépik s vetik mai djult, biinés, pardzna korokbe.

Madr rdomlik a Mdra: szétporlo, lihegé rogre

torott derékkal és pihenni vdgyon mindirokre;

benne kereng mdr minden bdnat, 6vé e konnyes élet,
a hideg-ajki Nap felett és a halott mezé;

alaktalan az Ember arca s sirva kérdi: ez 6?!

Nincs vdgya mds: ne fdjjon az élet, amely percegve né,
békéljen meg a Nappal s békéljen meg véle a Mezd,
legyen idegen a rog, a Nap, a Hold, s a szél, hogy amig
felette ki tudja honnan-jitt viharok futnak dat, -
hallgathassa békén az elvesztett fold elsé, 6s daldt.

Turbok Gyula.



